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� � ঐিতে�রঐিতে�র  অব�ানঅব�ান

ঐিতে�রঐিতে�র  তথ�তথ�

�সকশন�সকশন--১১ : : ঐিত�ঐিত�   সনা�করণসনা�করণ

�� িবভাগিবভাগ

িসেলট

�� �জলা�জলা

�নামগ 

�� উপেজলাউপেজলা

�� িব# ািরতিব#ািরত  িঠক ান ািঠক ান া

�� ভূভ ূ-- অব�ানঅব�ান (( অ'াংশঅ'াংশ ))

�� ভূভ ূ-- অব�ানঅব�ান (( *ািঘমাংশ*ািঘমাংশ ))

�� স,দােয়রস,দােয়র  �/ণী�/ণী

িশ1ী

�� স,দায়স,দায়

শ2ের

�� ঐিতে�রঐিতে�র  ন ামন াম , (,  ( যাযা  স ংি56সংি56  স,দায়স,দায়   বাবা  �গা7ী�গা7ী  ব�বহারব�বহার  কেরকের))

Life history of Radharaman Dutta Purkayastho

�� ঐিতে�রঐিতে�র  সংি'Lসংি'L  তথ�তথ� , (,  ( সংি56সংি56  ঐিত�ঐিত�   এলাক ারএলাক ার  উেNখসহউেNখসহ  সেবPাQসেবPাQ  তথ�পণূPতথ�পণূ P))

Safeguarding the history of Radharaman Dutta Purkayastho, who was a literary lover, his knowledge of scripture was
very good. He was also an author of Sylhty Dhamail songs, Baishnava Padaboli, Kirtans. Sections of Vaishnava terms,
starting from provati, rash, separation, convergence, feature format. The songs of separation are more.

�� সংি56সংি56  স,দায়স,দায় (( ` িল` িল ) /) / �গা7ী�গা7ী(( ` িল` িল ) , () ,  ( যারাযারা  উপাদান িটেকউপাদান িটেক   তােদরতােদর  স াংbিৃতকসাংbিৃতক   ঐিতে�রঐিতে�র  অংশঅংশ   িহস ােবিহস ােব  dীক িৃতdীক িৃত  �দয়�দয় ))

�� ঐিত�ঐিত�   অeশীলেনরঅeশীলেনর  � ান�ান //অeশীলেনরঅeশীলেনর ( ( বfেনরবfেনর)  )  হারহার

He was born in Atuajan Parganam village of Keshobpur, Upazilla - Jagannathpur. Sunamganj district, Sylhet.

�� ঐিতে�রঐিতে�র  সংি'Lসংি'L  িববরণিববরণ, (,  ( ৩৫০শেoর৩৫০শেoর  মেধ �মেধ �   হওয় াহওয় া  বাrন ীয়বাrন ীয় ))

Radharaman Dutta Purkatstho was born in 1834 (1241 BS) in Keshabpur village of Atuajan Pargana as the youngest
son of poet Radhamadhav and Subarnadev. He began to acquire Scriptural knowledge from his father. Like his father,
he was a keen literary man. he could not acquire biblical knowledge compared to his father. At a young age, he tried to
acquire knowledge about Shakto, Shaiva, Vaishnavism etc. But he lost his father when he was only ten years old.
Radharman's education continues due to the efforts of his mother Subarnadevi. In 1265 BS, Radharaman married
Gunmoyi Devi, daughter of Nandakumar Sen Adhikari, a descendant of Sen Shivananda, the Parishad of Mahaprabhu
Sri Chaitanya of Adipasha village in Moulvibazar. They have four sons Rasbihari, Bipinbihari, Nadiabihari and Rasikbihari
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Dutta. Despite being an aristocratic man of high caste, these riches never attracted Radharaman. He was a simple man
of simple soil. Shortly after, his three sons passed away one by one. And also his wife Gunomoyee Devi passed away
due to the grief of her sons. After receiving initiation from Guru Raghunath Goswami at the age of 50, he established an
ashram in a secluded place near Naluwar Haor and immersed himself in pursuit there. He realizes that Lord Krishna is
the only man and all nature. Gradually the fame of Radharaman's pursuit spread in all directions. Listening to his words,
Dhamail's songs merged with the secluded rituals of the remote areas. Finally, Radharaman Dutta passed away on 26th
Kartik (1915 AD) of 1322 BS. After his death, he was entombed according to his last wish. He was entombed by
Bipinbihari Dutta, Horomony Malakar and others. To this day, one of Malakar’s brides attends that tomb. That task was
not very easy either. His devotees entombed him after a fierce battle with the upper classes of the society.

�� ঐিতে�রঐিতে�র  �ডােমইন�ডােমইন  ( ( �েযাজ��েযাজ�   �'��'�  সমহূসমহূ ))

�মৗিখক ঐিত� এবং অিভব�ি�
পিরেবশনা িশ1
সামািজক অeশীলন, অe7ান এবং উৎসব
�কিৃত এবং মহািব� স�িকPত �ান এবং অeশীলন
ঐিত�বাহী কা�িশ1
খাদ�

�সকশন�সকশন--২২ : : ঐিতে�রঐিতে�র   �বিশ6��বিশ6�

�� �ত�'ভােব�ত�'ভােব  ঐিতে�রঐিতে�র  �িতিন িধ��িতিন িধ�  বাবা  চচ Pারচচ Pার   স ােথস ােথ   সংি56সংি56  �পশাজীবী�পশাজীবী// িশ1ীিশ1ী ( ( ভ িূমক াভিূমকা, ,  ন ামন াম , ,  বয়সবয়স , , িল�িল� , ,  স ামািজকসামািজক   অব�ানঅব�ান , ,  এবংএবং //অথবাঅথবা
�পশাদার�পশাদার  �/ িণ�/ িণ// িবভাগিবভাগ  ইত�ািদইত�ািদ   সহসহ))

Ekushey Medal-winning Proverbial artist Sushma Das. As the artist of Radharaman's Dhamail songs in Sylhet. she is a
bright star as a song artist. Her new audio album release is Radharman's song Bhandari's audio album 'Amar Bondhu
Binodiya'. Radharaman's granddaughter Shukla Chowdhury's son Animesh Bĳoy Chowdhury is the Organizational
Secretary of Radharaman Srity Tarpan. He is trying to collect songs of actual melodies and lyrics of Radharaman’s. He
works at Bangladesh Shishu Academy, Sylhet. Studied from Rabindra Bharati University. Professor Jatindra Mohan
Bhattacharya first took the initiative to collect songs by Radharman Dutta. A book with 696 songs by Baul poet
Radharaman has been published from Calcutta. A book compiled by Chowdhury Golam Akbar Sahitya Bhushan titled
'Radharaman Sangeet' from Sahitya Parishad of Modan Mohan College, Sylhet has been published in 1971.

�� কিমউিন িটরক িমউিন িটর  অ�া�অ�া�  �ল াকজন�লাকজন   যারাযারা  পেরা'ভােবপেরা'ভােব  ঐিত�ঐিত�   চচ Pায়চচ Pায়   �ক ান�ক ান   ন ান া  �ক ানভােব�ক ানভােব  ভ িূমক াভিূমকা  রােখরােখ   অথবাঅথবা  এরএর  চচ Pাচচ Pা   বাবা  স,চােরস,চাের  স াহায�স াহায�   কেরকের
থােকথােক  ( ( �যমন�যমন , ,  ম�ম�   �তির�তির, ,  পির�দপির�দ, , �িশ'ণ�িশ'ণ, , ত� াবধ ানত�াবধ ান   ইত�ািদইত�ািদ ))

Usually, in auspicious ceremonies like Jhulan Jatra, Rash Jatra, Holi, Annaprashan are performed by Dhamail songs but
in the Hindu community in the wedding ceremony. Especially on the night before the wedding/night of the domicile,
Dhamail songs are more popular. The sound of 'Bhaibe Radharman Bole' is inextricably linked with Dhamail's song,
which carries the uniqueness of Radharman's song. Since Radharman did not leave any written collection of songs, it is
a lot of hard work and hard work to collect his songs and bring them in the form of books. ven then, many researchers
and collectors went to the villages of Jagannathpur and collected innumerable songs and brought them in print. Animesh
Bĳoy Chowdhury is the Organizational Secretary of Radharaman Srity Tarpan. He is trying to collect songs of actual
melodies and lyrics of Radharaman’s. He works at Bangladesh Shishu Academy, Sylhet. Studied from Rabindra Bharati
University.

�� ভাষ াভাষ া(( ` িল` িল ) , ) ,  কথ�কথ�   #র#র(( ` িল` িল ))

Sylhety regional language.

�� ঐিতে�রঐিতে�র  চচ Pাচচ Pা   ওও  স,চােররস,চােরর  স ােথস ােথ   সংস 6ৃসংস 6ৃ  মতূ Pমতূ P// বা#ববা#ব  উপাদানউপাদান  ( ( �যমন�যমন , ,  বাদ�য�বাদ�য� , ,  িবেশষিবেশষ   �পাশাক�পাশাক //� ান�ান , ,  আচারআচার-- অe7ােনরঅe7ােনর  ব�গতব�গত  উপাদানউপাদান
ইত�ািদইত�ািদ , ,  যিদযিদ   থােকথােক ))

He uses every musical instrument like Srikhol, Dhol, Korla these things main used by him.

�� ন ারীন ারী  বাবা  অ�া�অ�া�  �ল ি�ক�লি�ক   জনেগা7ীরজনেগা7ীর  এইএই   ঐিত�ঐিত�   চচ Pারচচ Pার   স ােথস ােথ   িকিক   ধরেনরধরেনর  স�ক Pস�ক P  রেয়েছরেয়েছ ??

Dhamail songs and dances are now popular nationally and internationally beyond regionalism. Just as there is a variety
of subject matter in Dhamail songs, there is also melody, rhythm and sweetness of description. However, Dhamail has
its own style of singing. This style has been taken from the regional lifestyle of Srihatta and its surrounding areas.
Women artists usually perform this song in a circular motion with applause. They have songs in their mouths and feet in
rhythm. The hand also has rhythm and speed. The first thing to do is to worship and praise the Creator. It is sung only to
the tune without rhythm.

 Print Date: 12-03-2025  Page: (2)



�� ++

�� ++

�� ++

�� ঐিত�ঐিত�   চচ Pারচচ Pার   /ম/ম   িবভাজনিবভাজন   ক ীভােবকীভােব  হয়হয় ??

We still practice Radharaman's songs. They have slowly passed away from the disciples of Radharaman a hundred
years ago.

�� ঐিতে�রঐিতে�র  �যেক ান�যেক ান   িবষেয়িবষেয়   অ�অ�  �যসব�যসব  �থািস£�থািস£   অভ�াসঅভ�াস   বাবা  চচ Pাচচ Pা   স ংয�ুসংয�ু   হেতহেত  পােরপাের  বাবা  �েবশািধক ার�েবশািধক ার  পেতপেত  পােরপাের, ,  �তমন�তমন   উপাদানউপাদান  ( ( যিদযিদ
থােকথােক ))

n/a

�� কিমউিন িটরক িমউিন িটর  অ�াে�রঅ�াে�র  িনকটিনকট   স,চােররস,চােরর  প£িতপ£িত

n/a

�� স�িক Pতস�িক Pত  সং� াসং� া ( ( �বসরকারী�বসরকারী  স ং� াসং� া  এবংএবং   অ�া�অ�া�))

n/a

�সকশন�সকশন--৩৩: : ঐিতে�রঐিতে�র   অব�াঅব�া  ( (কায Pেযাগ�তাকায Pেযাগ�তা ))

�� এইএই  ঐিত�ঐিত�   চচ Pাচচ Pা   িকিক   �ক ান�ক ান   2মিকর2মিকর  স¥খুীনস¥খুীন ??

�� আইনীআইনী  2মিকর2মিকর  িববরণিববরণ

Radharman's songs or literature have not been properly evaluated so far.

�� হ#া¦রণহ#া¦রণ  2মিক2মিক  ( ( যিদযিদ   থােকথােক ))

�� এইএই  ঐিত�ঐিত�   চচ Pারচচ Pার   জ�জ�  �েয় াজন ীয়�েয় াজন ীয়   মতূ Pমতূ P// বা#ববা#ব  উপকরণউপকরণ  িকিক   �ক ান�ক ান   2মিকর2মিকর  স¥◌ুখ্ীনস¥◌ুখ্ীন ??

Nowadays we used modern instruments.

�� এইএই  ঐিত�ঐিত�   চচ Pারচচ Pার   জ�জ�  �েয় াজন ীয়�েয় াজন ীয়   অ�অ�  িবমতূ Pিবমতূ P  উপকরণউপকরণ  িকিক   �ক ান�ক ান   2মিকর2মিকর  স¥◌ুখ্ীনস¥◌ুখ্ীন ??

Traditional musical instruments in today's time are under threat due to playing keyboards, drums, saxophones, etc

�� এইএই  ঐিত�ঐিত�   চচ Pারচচ Pার   সংর'েণরসংর'েণর  জ�জ�  �ক ান�ক ান   ব�ব�াব�ব�া  �নওয় া�নওয় া  হেয়েছহেয়েছ   িকিক ? (? ( যিদযিদ   থােকথােক ))

n/a

�সকশন�সকশন--৪৪ : : তথ�তথ�  সংªহসংªহ //নিথপ�নিথপ�, , স¥িতপ�স¥িতপ�  এবংএবং  ইনেভ «টিরইনেভ «টির   এি«¬রএি«¬র   ��িত��িত

�� তথ�তথ�   সংªেহরসংªেহর  জ�জ�  সংি56সংি56  স,দায়স,দায় // �গা7ী�গা7ী// ব�ি�েদরব�ি�েদর  স¥িতস¥িত

I met Animesh Bĳoy Chowdhury and talked to him about all the details and got information and he gave me all the
information as soon as he was interested, then he also asked me to update him if the work was done in a nice way. I
have talked with Md Abdul Quayyim Mukul and Debojyoti das on the phone and collect information through social sites

�� সংগহৃীতসংগহৃীত  তথ�তথ�   ব�বহােররব�বহােরর  উপরউপর  িন েষধ া�ািন েষধ া�া, (,  ( যিদযিদ   থােকথােক ))

Because of Covid-19 and bad weather, I have to face some problems in collecting information.

�সকশন�সকশন--৫৫ : : িরেসাস Pিরেসাস P  প াস Pনপ াস Pন

�� �ডটা�ডটা  �দানকারী�দানকারী// িরেস াস Pিরেস াস P  পারসনপারসন  ( ( ব�ি�ব�ি� // �গা7ী�গা7ী, ,  স,দােয়রস,দােয়র  �িতিন িধ�িতিন িধ ))

Radharaman's granddaughter's son Animesh Bĳoy Chowdhury. Md Abdul Quayyim Mukul, Planning & Implementation of
"BHAIBE RADHARAMAN", Convener (Little Theatre, Sylhet) Debojyoti Das Ananya Das Gupta, i.ananya46@gmail.com
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�� তথ�তথ�   সংªেহরসংªেহর  তািরখতািরখ

১২-০৭-২০২০

�� তথ�তথ�   সংªেহরসংªেহর  � ান�ান (( ` িল` িল ))

Sylhet and Dhaka

�সকশন�সকশন--৬৬ : : �র'া�র'া   �কৗশল�কৗশল

�� ঐিত�িটরঐিত�িটর  �র'ার�র'ার  জ�জ�  স,দােয়রস,দােয়র  ³ ারা³ ারা  গহৃীতগহৃীত  িবদ�মানিবদ�মান   �র'া�র'া  �ক ৗশল�কৗশল

n/a

�� স,দায়স,দায়   �থেক�থেক   ঐিত�িটঐিত�িট   �র'ার�র'ার  জ�জ�  পরামশ Pপরামশ P

n/a

�সকশন�সকশন--৭৭: : সা িহত�সা িহত�, , িডসেকাªা িফিডসেকাªা িফ , , অ িডওিভজ �ুয়ালঅিডওিভজ �ুয়াল  উপকরণউপকরণ   বাবা   আকPাইেভরআকPাইেভর   �রফ ােরµ�রফ ােরµ

�� সািহেত�স ািহেত�   উেNখউেNখ//তথ�স �ূতথ�স �ূ

n/a

�� অিডওিভজয়ু ালঅিডওিভজয়ু াল   স ামªীস ামªী  বাবা  স ংর'ণাগারসমহূসংর'ণাগারসমহূ

n/a

�� িডেbাªািফিডেbাªািফ   বাবা  স ংর'ণাগারসমহূসংর'ণাগারসমহূ

n/a

�সকশন�সকশন--৮৮: : ইনেভ «টিররইনেভ «টিরর   তথ�তথ�  আপেডটআপেডট  করারকরার   প£িতপ£িত

�� তথ�তথ�   সংকলকসংকলক  ( ( ব�ি�ব�ি� // �গা7ী�গা7ী, ,  স,দােয়রস,দােয়র  �িতিন িধ�িতিন িধ   সহসহ, ,  যারাযারা  ঐিতে�রঐিতে�র  তথ�তথ�   সংকলনসংকলন   কেরেছনকেরেছন ))

n/a

�� ইনেভ«টিরেতইনেভ«টিরেত  তথ�তথ�   ন িথভ�ুন িথভ�ু   করারকরার  জ�জ�  স,দােয়রস,দােয়র  স¥িতরস¥িতর  তািরখতািরখ

�� তথ�তথ�   সংªেহরসংªেহর  জ�জ�  সংি56সংি56  স,দায়স,দায় // �গা7ী�গা7ী// ব�ি�েদরব�ি�েদর  স¥িতস¥িত

Animesh Bijoy Chowdhury 01717258533 Md Abdul Quayyim Mukul 01716618320

�� ঐিতে�রঐিতে�র  বতPমানবতPমান   অব�াঅব�া

এখনও রি'ত

�� ঐিতে�রঐিতে�র  বতPমানবতPমান   অব�ারঅব�ার  সংি'Lসংি'L  িববরণিববরণ, (,  ( যিদযিদ   থােকথােক ))

Still maintaining

�সকশন�সকশন--৯৯ : : স,দােয়রস,দােয়র   পরামশPপরামশP

�� কিমউিন িটক িমউিন িট   সদ¸েদরসদ¸েদর// িবেশষ�েদরিবেশষ�েদর//ধ ারকরাধ ারকরা  কতPৃককতPৃক   উপাদান িটরউপাদান িটর  �র'ার�র'ার  জ�জ�  পরামেশ Pরপরামেশ Pর   সংি'Lসংি'L  িববরণিববরণ, (,  ( যিদযিদ   থােকথােক ))

n/a

�� সংগহৃীতসংগহৃীত  তথ�তথ�   ব�বহােররব�বহােরর  উপরউপর  িবিধ িন েষেধরিবিধ িন েষেধর  সংি'Lসংি'L  িববরণিববরণ, (,  ( যিদযিদ   থােকথােক ))
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�� ++

ঐিতে�রঐিতে�র  িব#ািরতিব#ািরত  নিথনিথ

ঐিতে�রঐিতে�র  ছিবছিব

n/a

�সকশন�সকশন--১০১০: : নিথনিথ //ড¹েম«টড¹েম«ট  আপেলাডআপেলাড  ক�নক�ন
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